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Se vocé ndo entende o idioma japonés ou tem dificuldade para se comunicar nesse idioma e precisa
resolver algum assunto na prefeitura de Chuo em Tamaho, ou mesmo fazer uma consulta sobre
algum procedimento na prefeitura, procure a intérprete no Shiminka (balcio 9) em Tamaho. As
consultas também podem ser feitas por telefone, no nimero abaixo.
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Horario: das 8h30 as 17h15 de segunda a sexta, exceto feriados, sabados e domingos

(Caso venha entre 12h00 e 14h00, confirme a presenca da intérprete antes)

OBS: Confirme a presenca da intérprete antes de comparecer a prefeitura para evitar desencontros.

L&A 2
I;l BEVADE : FEE B274-8541
Informacdes: Shiminka (Divisdo de Registro Civil) Tel: 274-8541
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Acesse o website do municipio e clique em Portugués. Em seguida, clique em jornalzinho de
MANAKA e podera desfrutar da versdo web do periddico.
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BINE D - BORM B RS LAY B274-8512
Informacgodes: Seisaku Hishoka Hisho Koochoo Koohoo Tantoo Tel: 274-8512
(Divisdo de Secretaria e Politica, Setor de Quvidoria e Relacdes Publicas)
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ESTAMOS RECRUTANDO INSTRUTORES VOLUNTARIOS PARA O CURSO DE
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Todos os domingos (exceto no recesso de final e comeco de ano ou feriados seguidos), a Associacio
Internacional de Chuo realiza o curso da lingua japonesa voltado aos estrangeiros residentes, e
ultimamente o nimero de alunos tem aumentado bastante.
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Para que possamos realizar uma aula sem transtornos, estamos a procura de instrutores

voluntarios. Solicitamos aos interessados que entrem em contato conosco.
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L BEWEDE  ERRER B274-8512
Informacdes: Seisaku Hishoka (Divisdo de Secretaria e Politica) Tel: 274-8512
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A Associagdo Internacional de Chuo estda com as inscrigoes abertas para o “Curso da Lingua
Japonesa” para os residentes estrangeiros nos periodos de abril a setembro, e outubro a margo.
Visando o publico estrangeiro interessado em aprender japonés, a inscri¢do de estrangeiros nao
residentes em Chuotambém é bem-vinda. Com o valor méximo de cinco mil ienes por semestre (em
caso de seis meses de frequéncia as aulas), o valor da taxa pode variar, dependendo do més de
inscri¢do. Como disponibilizaremos a secretaria geral no segundo andar em dias de curso, que tal
assistir uma aula sem compromisso e caso tenha interesse fazer a inscrigdo?

v/

MRS ELNC I N = i) [ z
H Iy o HMEE  FAT10BE~ 128
Dia/ Hora Todos S 08 domlngos de 10h00 ao meio-dia.
l L X =k BT
St I B e
Local Tatomi Soogoo Kaikan p1so superlor
LwZibxrd
o3l Tk < e Bt
23° REALIZACAO TAXA DAS AULAS
10 Outubro 14,21,28 5 (H) 14 21 28 (dom) 5,000/ ienes
114 Novembro 4,11,18 H () 4,11 ,18 (dom) 4,000/ ienes
127 Dezembro 2 ,9.,16 H (B) 2,9 ,16 (dom) 3,000/ ienes
15 Janeiro 6,20 .27 ' () 6,20 ,27 (dom) 2,000/ ienes
2%0 Fevereiro 3,17 ,24 'H (E)) 3,17 ,24 (dom) 1,000Tﬁ ienes
3H  Marco 3,10 7 () 3,10 (dom) —
bIoLZ boaLIAHLLE Q/)lﬁ ) Elcw ) Tl L x AELSSH
IAF A ERAA AL, BORMERE T TR LT AN,
HILIHL X ibvyb)iﬁi.l:"; L é:i%J:')L«\ﬁ bwIBIL 9 T bbb (N ES \/:V:% ')#_’3%';){;’)
HOA FIIP RGP E 7 & (PRIEFEIFRIE301-1) ([2H Y 4, AAGEZHESH
NP
DEZFITHHY £,
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Inscricéo Preencha os campos necessarios no formulario e entregue-o no balcao da
Divisdo de Secretaria e Politica em Tatomi (Seisaku Hishoka).
Pegue o formulario de inscri¢do no prédio da prefeitura de 7atomi
(Chuo-shi Usui Awara 301-1), ou no dia do curso.

BREINADE - BT (RRGGTNE T E)  B274-8512
Informacdes: Seisaku Hishoka (Divisao de Secretaria e Politica) Tel: 274-8512
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ASSOCIACAO INTERNACIONAL DE CHUO | RECRUTANDO MEMBROS
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No municipio de Chuo ha muitos residentes estrangeiros. Que tal conhecer e fazer amizade com

residentes estrangeiros que moram na mesma regiéo"
9FBHLIKENISD 525 BWILEEFTwSIHRA 0 TZWLrd EL®Iich L ST sy o TR A T

EPS%mIB%Sx Wr% KT ;t SRR R % 5 4o o B H o Lﬂ\é FBK;D%& ) B
W, KREOHEILE @A+ 51~ b 7Ly b Sy TEY IR | FRHSHS EEDY ~D
EP RN AR EAIALY, ELw) Lo A V& & &

HO 72 £ OEBE LTOET, h 2 TS HESHE L ThET 0T, B kobs 5 NEsilndb
LN

A Associagao Internacional de Chuo mantém varias atividades de intercambio, tais como aulas de
japonés voltadas para residentes estrangeiros, realizadas todos os domingos; eventos como
Friendship Chuo, onde sao apresentadas comidas tipicas e a cultura de cada pais e o Furusato

Matsuri, onde montamos uma barraca todos os anos. A Associa¢ao Internacional aceita inscrigoes
para membresia o ano inteiro, portanto entre em contato conosco caso tenha interesse.

L] BEWADY EORMER B274-8512
Informacdes: Seisaku Hishoka (Divisdo de Secretaria e Politica) Tel: 274-8512
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ENTREGA DO CARTAO DE PESSOA FISICA EM FINAIS DE SEMANA
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Aqueles que j4 receberam o aviso de emissdo do cartdo de pessoa fisica (os que optaram em trocar
para o cartdo do my number com foto, mediante requerimento) enviado pela prefeitura de Chuo,
podem retirar o cartdo em cada uma das prefeituras em datas pré-determinadas, em dias em que
normalmente a prefeitura esta fechada (plantéo exclusivo).

b U B oich izh :E/Lu C Ly
HEE  12H9H (H)  FRI9RF~IE:
BWiFo »Bo ZhH {5 £ Tw
XORAIX1A6H (H) 2 TE
Data / horario : 9 de dezembro (dom) das 9h00 ao meio-dia
% No més que vem o plantio est4 previsto para o dia 6 de janeiro (dom).

SO A P2 b Ly & AL e SN N 2 &
MARTHEAEICGH I N TS M 2B CHZTRILET,
* Estaremos entregando o cartdo mesmo que o prazo descrito no aviso de emissio tenha passado.
(aviso de emissdo = hagaki que tem um coelhinho)
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A Divisdo de Registro Civil (balcdo 9) em 7amaho ajuda na solicitacdo da emissdo do cartdo de

pessoa fisica.

I:l & & J{,_Azf /U:;‘y\
e BlWabtE miR# B8274-8541
i Informacdes: Shiminka (Divisdo de Registro Civil) Tel: 274-8541
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DEZEMBRO E 0 MES DO PAGAMENTO DA TERCEIRA PARCELA DO
IMPOSTO SOBRE BENS IMOVEIS

EsEws 12818 () ~12H250 (k)
Terceira parcela: de 1 (sab) a 25 de dezembro (ter).

5 Esmz

12113, BRI T, M C oMM Bl LT, £, Dbl e ShA oA
12 25H (O BIREFHIC /R £, FiEES 0 EHADT, iSO E BV LET,

Dezembro é o més do pagamento da terceira parcela do imposto sobre bens iméveis. Pague dentro
do prazo estipulado. ATENCAO: aqueles que usam o débito pela conta bancaria devem verificar o
saldo para evitar inconvenientes (ndo havera segunda tentativa de débito na conta para a mesma
parcela, portanto em caso de falha na primeira tentativa, o valor devera ser pago através de boleto),
pois o imposto serd descontado no dia 25/dez (ter).

BEWEDY : Bl B274-8546
Informagbes: Zeimuka Tel: 274-8546
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COM REFERENCIA A DECLARACAO DE RENDA

£ 9 S A 5
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Este ano também teremos funciondrios da prefeitura fazendo atendimento de consultas sobre
declaracdo de renda. O calendario com as datas para cada regido sera divulgado em edi¢do futura

deste informativo.
X A SN RA B izh o el b XA
WM FAk31F2A18H (H) ~3H15H (&)
Periodo: 18 de fevereiro (seg) a 15 de margo (sex) de 2019
L =F 1F x
G RRT A 2R
Local prefeltura em Tamaho (sala de reunioes do piso superior)
LAz
A EOR 111213 e—Tax © ZFI A 28 #F] T
O uso do e—Tax facﬂlta a entrega da declara(;ao da renda
TWLAZ <
HeEH £ 11213 e—Tax COFHEE BERITT, FIATEE2 o5 £,
O uso do e-Tax para a entrega da declaragdo da renda facilita o procedimento. Ha duas formas
de utiliza-lo:
IHLE
D <A F o "—h— Kk
Usando o cartdo do my number (com foto)
P L EEIFTLE Tl CLwhxrH 0o k) AU nA el
_hif T [BGm HEO S 1) TID « NAY — RO 0] BBETLZA, PRSI 1 AND
HEOFMAES 720 | L0 Hc e~ Tax MATREL 720 £
Até agora eram necessarios a entrega da declaracao de inicio e recebimento do ID e senha, porém
a partir de janeiro de 2019 todo esse trabalho nao sera mais preciso e sera possivel utilizar o e-Tax

de maneira mais facil ainda.

JORNALZINHO DE MANAKA 4



M A F A= H— FBLEOIC H— KU —& 5 & BYBcT,

E necessario ter o leitor do my number ou do cartao IC.

@ 1D -/{137*‘F§§%€
Usando o ID/senha
P LELESVA T2 A A AL
<A F o NR—=—FRLICH— KU — 5745’%:&%%’(@11\)\% *E % i%,%i@*f Ci%ﬂk]\ﬁ%
HIZED,  ID- RAU—FERFLTH D5 = LT, EBF A—A— P OfeE 2 —F— 5>

£S5 o5
5 e—Tax 73 _ﬂfﬁﬁfﬁ‘é L7 £9,

Aqueles que nao tém o leitor do my number ou do cartdo IC também poderao utilizar o e-Tax
através do site da Agéncia Tributdria Nacional (Kokuzeicho), no segmento de elaboracdo da
declaracio da renda, solicitando a emissio do ID/senha com a identificacdo diante do funcionario da
Receita Federal (Zejm us]zo)

3 eTax 12V T O #E AL E B A — Are— (http://www.nta.go.jp) % = L REIY
Para maiores detalhes sobre o e-Tax consulte o site oficial da Agéncia Tributaria Nacional
(http://www.nta.go.jp).
)
e‘Tax |LZ A2 IZfEF] !
O e-Tax é conveniente assim!
LAZ<Lx s LA Z<
NY A THESEEZFRL, BHETEET,

Pode se elaborar e fazer a declaragao da renda no computador.
YLAZ

e VR 2 T O 1 24 FA 2 TR,

Durante a epoca da declaragao de renda e possivel fazer a declaracio 24 horas ao dia.

EHTH T L0, EIER R ZMA T LN TEET,

A restituicao é feita com maior rapidez do que fazendo a declaragdo da maneira tradicional, com
formulario de papel.

ipb  BRICABSELLERY T L 50 Thleo 5 ) .

~ A F NI R AN R ER O R E T Lo B REHIcA £, (A4 Fr =0
Faw PN
FLE T BT

E desnecessario apresentar documentos ou cépias comprovando a identificacido relativa ao my
number (o ntimero do my number é necessério).

L]

BREINADE : B B274-8546
Informacdes: Zeimuka (Divisdo de Impostos) Tel: 274-8546
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O EMPRESARIO (PAGADOR DO SALARIO) TEM A OBRIGACAO DE
REALIZAR A COLETA DO IMPOSTO RESIDENCIAL INDIVIDUAL

RELLITA [ m* Y AN - L ALy )it §‘/Jl PR \/)*;Lb LD mﬂ/\,’g_:) /E‘ }i:f [E3)
IJJ LR L Lr T L C AT R BLORS SR I DI & 1T > u\i?“ ﬂﬂﬁ

& k'( <SHEW L o) E D LEronml Z U AlLydBatdn %{vm iS &</\“0 ; L9 [0}
BHEOHE . PSRRI 367500 & 5 FE T E A b fa SR (% 5K

%)?é%&ﬂﬁbifo

A provincia de Yamanashi, em conexdo com as cidades, municipios e vilas da provincia, realiza o
cumprimento integral do recolhimento especial do imposto residencial individual através do salario.
De acordo com regulamento disposto na lei de imposto regional, o empresario que tem a obrigagao
de recolher na fonte o imposto sobre a renda, tem também a obrigac¢do do recolhimento especial
através do salario (deducio do salério). ;

% FHFBLOBR B I & LT s BT, i £ Ho R B A B o BRI 2 2 b oy
£

A empresa que recolhe na fonte o imposto de renda tem que fazer o recolhimento especial do
imposto residencial dos funcionarios, por deducao do salario destes.

JORNALZINHO DE MANAKA 5
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No caso de alterar a situacdo para que o empregado assalariado faca o recolhimento normal
(pagamento individual), é necessario anexar a declaragcdo de motivo de alteragio na ocasido da
entrega do relatério de pagamento de salarios do ano de vigéncia 30.
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|:| & £ g
e BHIWA DY B B274-8546

Informacdes: Zeimuka (Divisdo de Impostos) Tel: 274-8546

Z B AN E hATT o Y2 /) 9 XS HA

A G BBt O 1 O R
FACA O PAGAMENTO DA TARIFA DA APOSENTADORIA NACIONAL
ATRAVES DO DEBITO AUTOMATICO

&3 l‘f/u”)t'} B RAE AL L) = RAE A
T%Kﬂa ‘*Jr @flf\]&)/uﬂﬁﬂﬁé NS T TE%E&%EM%EMW_ 0B L & i E R
RRILRRAE SV B < 72572 b SR ESURN
Caso haja esquecimento do pagamento da tarifa, o valor da futura aposentadoria pode ser reduzido
ou em casos de eventualidades, a aposentadoria basica por deficiéncia ou pensio por morte podem
nao ser pagas.

Z 9 XAz IFORMETAY &9 r
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O pagamento através do débito automatico também é bastente util, pois possibilita descontos como
o de 50 ienes no valor da tarifa do més, por ser descontado no més de referéncia (geralmente o prazo
do pagamento é no fim do més seguinte ao de referéncia) ou proporcionar um desconto maior do que
o do pagamento com boleto, quando o pagamento antecipado de seis meses ou um ano é feito. Os
interessados devem preencher o formulario disponivel na prefeitura ou no Gabinete da

Aposentadoria e entrega-lo.

I:l & E) =304 /1/:}*/‘
58 BEWEHOE - RRIE B274-8545

Informacdes: Hokenka (Divisdo de Seguros) Tel: 274-8545
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ENCERRAMENTO DOS PLANTOES EM TAMAHOE TOYOTOMI
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EBRIEL, TRAAIT & (HE/TE) TOHBICRAT S L LRV ELE,

Até agora as sucursais da prefeitura vieram fazendo plantio de atendimento nos dias em que a
prefeitura est4 fechada (sabados, domingos e feriados) para todos os tipos de registros civis, entrega
da chave de quadras de esporte, etc., porém com a integracio dos prédios da prefeitura, a partir de 1
de abril de 2019 os plantées em Tamaho e Toyotomi serdo encerrados e ficardo concentrados na

matriz (em Tatomz)
N Ly & 8T x pL o7 b &9 L X LIFABH LI L 7= =ik

RIS EE RO BRI L, MAESIc ST, HRIAT & (BT 5 oF A%
LET,
Os plantées de atendimento para registros civis, entrega de chave de quadras e consultas, etc.
agora serdo feitos na matriz (em Tatomi).

e
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Agradecemos a compreensio e colaboracio de todos os residentes.

r » £ 54
BIENEDE REHR B274-8511
Informacées: Soomuka (Divisdo de Administracdo Geral) Tel: 274-8511

I]

&L BT AT H< AL E DA
- BEREEME I -OKREIIONT
SOBRE O PERIODO DE FECHAMENTO DO T0YOTOMI KENKO FUKUSHI CENTER

HUN

LR, kR BT

A L g

aéﬁffw/a @{mﬁﬁémz@I%%;%ﬁm“ét&) Fano i
Liﬁ“ﬁ\ SRS A B LET

Devido a obras nas instalagoes do onsen do Toyotomi Kenko Fukushi Center, estaremos fechados
no periodo abaixo. Pedimos desculpas pelo transtorno e contamos com sua compreensao e
colaboracao.

AN el b & ihH b
Wi 12318 (L) ~168 (H)
Periodo de obras 1 (sab) a 16 (dom) de dezembro

~
I
~

o

’ff

HE
PHH}

I]

BEWA D HAE LY #— B274-8558

L]

Informacdes: Chiiki Hokatsu Shien Center (Centro de Auxilio a Inclusdo Regional) Tel: 274-8558

RV

& CONSULTAS

0/ R G L S 5 s o By oV M
 AEAEEERS
CONSULTA JURIDICA GRATUITA PARA ESTRANGEIROS

S kA MRS A T L e

Advogados estaréo realizando consulta juridica gratuita.

B 128160 (H) 21 100~ E2F
Data/horario 16 de dezembro (dom) das 10h00 ao meio-dia

f/L\L; 9 '_._“,/\/\/\ ﬁkakj If/ul,‘djk")’l:_:z
AU MERLAH 1B o=

Local Tatomz Soogoo Kaikan 1°andar sala de estagio (kenshushitsu)

z57 w

TH E ﬂ“‘ ugj:
Consultores advogados
29%< )

Z o R :: HpH < ::' ;o}{;: < ::' R
IR HEE AL RALE P EE s
Havera 1nterpretes de mgles portugues chlnes coreano etc.

WA 58 GiE - 5. Bis. BB, RIS, s e
Assuntos que podem ser consultados: assuntos trabalhistas (demisséo, acidentes de trabalho),
impostos, educacio, casamento, divércio, etc.

. o} Eéu‘ £ '}"< nan

KEATREZBBENLET,

Necessario fazer reserva.
EAMEI LARERLITAZL

B UAZ: « BEWE DY A AR W S B228-5419

Inscrigées e informacées : Associacao de Intercambio Internacional de Yamanashi Tel : 228-5419

JORNALZINHO DE MANAKA 7
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A EVENTOS E CURSOS

L5 i i A AAE WD
: Eﬁ‘b‘\‘/ﬁ*xf—‘/&‘ﬁﬁiﬁﬁgﬁ
INSCRICOES ABERTAS PARA O TIME DE FUTEBOL DO GRUPO DE

ESPORTE INFANTIL TAMAHO
aﬁtmz\ﬂmﬂﬁzm%% ERY o h— %8 LKA IR . A A~D Y 2~y N T
t@ﬁﬁ%b<ﬁ%bfwi¢o

Fazemos atividades de maneira agradavel todos os dias para que as criancas das regides de
Tamaho e Toyotomi possam fazer amigos e desenvolver a consciéncia de respeito ao ambiente em

que vivem, através do futebol.
e E o L x b AN x
WO & T 29 L 3 AD 2 BLCRER LBV EEADT, B0 ES T v FIokT 2
W,
Que tal se exercitar junto com os coleguinhas? Venha nos visitar sem compromisso uma vez, nao

fazemos distincdo de género (meninos ou meninas) ou conhecimento prévio ou nio.
NnA Lk ;a 9 u\

R
Dias de treino
FTEOT - ¥ ¥
KIEH 14 6HF~ 8k
Quartas fglras de 18h00 a 20h00
- HWEH  ZFATSEES05~ 1153045
Sabados e domingos, de 8h30 a 11h30
DALBIEL X B LEogsT)
RE G RN
Local dos treinos Mimura Shogakko (escola priméaria Mimura)

b EIDBVE LSS A
L] BEWEDY L EHEE 82748522

Inscrigoes e informacées : Shoogai Kyortkuka Divisédo de Educagdo Continuada

N

AN FE T “DANDO DURO” NA CRIACAO DOS FILHOS

s N R

REEPS @io%ﬂ 5¥ AVISO DO JIDOOKAN

Il
AN P DK S ¥ Informagdes sobre eventos

PRI an . ~ . wo Kb b Th  xa
ﬁéﬁé‘ﬁﬁﬁ*é @J%Eb  Solicitacéo do Jidookan 12H18H (k) ~28H (&)
Zﬁ/\ﬂfﬁf %ﬁﬁ@kf'ﬁﬁ’ﬁ?é’ L Do dia 18(ter) a 28 (sex) de
Vamos todos juntos fazer uma grande faxina no jidookan. dezembro.

5120 29 H (1)~ 1H 3 HOR)  TH RO 70 R B33k L £,

Durante o periodo de 29 de dezembro (sab) a 3 de janeiro (qui), o jidookan
estara fechado para o recesso de final e comeco de ano.
W A E Ao ok b n

w%w%&ﬂéwﬁéﬁ Sala ‘ﬂg‘Ikz’Fureaj 12740, 11H,18 A (k)

f<L>>/J/u AN ) ES

e A TR LTV E T, 655 5L E oAb LTNET, 4, 11,18 (ter) de dezembro

Sera realizado em cada jidookan. Aguardamos a vinda de pessoas acima de SRl 1OE%ENE£F

65 anos. das 10h00 as 12h00.
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O
BRI SHD VAL
EpoESL  ELES L Tosg i “

AR E K BUCHETORLIEREEZBIRVET, HEOICE TR !
Serédo realizadas brincadeiras e trabalhos manuais para bebés e criangas
até 3 anos de idade, venha participar!

Sala “Oyako Furear”

D 12H6H, @130, @200 (F)
O 6, @13, @20 (qui) de

dezembro .
T A v LxoZ

ZEH 10H%E~ E £F

da§ 10h00 as 12h00. X

S A N A RO L3 T
D

* Eventos especiais conforme
descrito abaixo

Y R

EH EPJ}'% Tatomz Chuo

FRILOFFS0/5~ 1105 A"t 11/ (D)(@)
10h30 a 11h00 gindstica ritmica para bebés
(@]@)]
A A L', Lryz
ZFRIL~IEF )M 2(ON@)
11h00 ao meio-dia ginéstica ritmica para os
pequenos ((D)(@)
ERILORE 3075~ L 1139203 (@)
10h30 ao meio-dia festinha de Natal da
gindstica ritmica
me b5 z 0ok LEdasn

UMYV ATASITHR LIAB DB TT,  FF Ml
L Ermh & k)
WEfEE CRMVGhbE<IZEn,

Para participar da festinha de Natal é
preciso fazer solicitagdo. Para maiores
informacées consulte o jidookan.

28D

TR FIR-N@)

Tamaho Chuo Arte com as maos (D)

FREE 1) 100)-2(D)
Tamaho Seibu Confec¢io de guirlanda de
Natal (D)

Bl F-H@)

Tamaho Hokubu Arte com as méos (®)

HEbAMES FH-H@)

Tatomi Wanpaku Arte com as mios (@)

L EEERS
HEOEDLY 122 TIEE@)
Tatomi Himawari Artesanato de Natal

(@)

MEo< L FH-N®)
Tatomi Tsukushi Arte com as méos (2)

HETHn - @)

Tatomi Sumire Arte com as maos (@)

HENTY 1A TIRE@)
Tatomi Hibari Artesanato de Natal (2)

L Llh [ R-29
BE )20 TIEO)
Toyotomi Artesanato de Natal (@)

° 4%’0\52‘27# }  FOTO NA HORA DA SONECA
AR OF—~EBIE A T,

O tema deste més é o Ano Novo.

Zh U Lk g tiﬁ C Lxd> = A
HEE«BEr  FRIL0FE~ 1IE 40 RlkE
Data/horario : A qualquer momento
das 10h00 as 12h00.

=& B Mo ich [ 53
HEW™EY 12A38H,6~8H
Tatomi Hibari 3, 6 a 8 de dezembro

o & el [ 5}
HETHIL 12H11~15H

Tatomi Sumire 11 a 15 de dezembro

BRNA b

Informacoes

EEELYIBILEIMA

Tl R VR

Tamaho Chuo

Jidookan

Tel:273-8271

Tatomi Suginoko  Jidookan Tel: 273-1818

= EIEE

R

Tamaho Hokubu

Jidookan

Tel: 273-7967

Tatomi Himawari Jidookan Tel: 273-0751

EEEEN p[,/)f//

Tamaho Seibu

Jidookan

Tel: 274-0097

Tatomi Tsukushi  Jidookan Tel: 274-3260

Tatomi  Chuo

Jidookan

Tel: 274-2221

Tatomi Sumire Jidookan Tel: 274-2353

Tatomi  Wanpaku Jidookan

Tel: 273-0588

Toyotomi Jidookan  Tel 269-3043

Tatomi  Hibari  Jidookan

Tel: 273-1417
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S R Y el (A A Y D= 3 )

<12E S>F B CKEEERAT Va—)V ~
< DEZEMBRO > CALENDARIO DO SERVICO DE APOIO A CRIACAO DE FILHOS

(3 [Fic) n EX %< Eh 15
= A X 7K VN o T
dom seg ter qua qui sex sab

1
TH(ADBIFEL-HTUVIML
CONVERSA COM O TOMMY - HORA DE BRINCAR
febHrblrdh oLrd Fo
HEREMHE(X 260 A
2 3 4 5 6 7 8
B P ELSLD o VBE AH
B¥H=E EIALE AT AL SECIAY S E A BES DEVDEBIE]
Curso para pais e filhos Leitura de estorinhas Espaco “Emi”
EEEEST5MIMA 1= & ELESALACLOINA - BEEST5MAA
EFRRER EFREEFEE ERBER
Tamaho Soogoo Kaikan Tamaho Shoogal Gakushukan Tamaho Soogoo Kaikan
9 10 11 12 13 14 15
B ELSLD B CELSLD VAIE ZH
Bz Bz DEVDILEBZI% ]
Curso para pais e filhos Curso para pais e filhos Espaco “Emi”
& ET5T5H0 A EEETS5M0A = £ & T35 A
FRHBRER ERHRER HE#RER
Tamaho Soogoo Kaikan Tamaho Soogoo Kaikan Tatomi Soogoo Kaikan
16 17 T~ 18 19 20 21 22
B ELSLD VAIE ZH
BrazE DEVDILEBZI%]
Curso para pais e filhos Espaco “Emi”
EEETSCBLML - & B ESTIHLMA
EREREe= HEREER
Tamaho Soogoo Kaikan Tatomi Soogoo Kaikan
23 24 25 26 27 28 29
30 31 AE5 Babyra (13P)

C&51F5

F
¥ L‘@miﬁr%kf RUMEHH Espaco “Emi” Informacdes sobre eventos

DHOYRTRaVH—k Concerto de Natal D

omy o o TR Blzn Lo TBE C o L, BB
E7/TaABRIFAFIICES VI ARAOV Y —ERBELET . Fos BLLWFBUONIERNLBEDL TTVET,
Apresentacio de Natal da dupla de pianistas “Dolce’. E mais, teremos brincadeiras com as méos e apresentacgdo
interativa de musica com sinos.

125 LC no  ITh FA CHA C C
BEF 12}51 218 (%)menoﬂé’rSO/wnﬂé’fsof\ Data/ hordrio : 21 de dezembro (sex), das 10h30 as 11h30.
ALLES £ 3 T3TIMNBA
215 : EE ';nf..\ &= ﬁE Local Tatomi Soogoo KaJkan
b Z ¥ A /A MLk R Nt
21 BFRIEARU b= iﬁd)é’%l%ﬁFﬁL FHRMDIE, GDFaeJéFaﬁ ZLET,
Dia 21 pela manhi o “Espaco Emi’estard aberto somente para esse evento, porém a tarde funcionard normalmente.
BRI Er)Lo 0B xH
WHl % = Curso para pais e filhos WOV DES T4 “Espa(;o Emi’
/J/XL\JE*OE/%/\/ THEA C Sl C S/u MONED LA THEA [ r z Z L &9 J(fb
(BH B WA ] ZF AT OR30 % ~ 11153075 T 2 5] 2Bl O ~ - 4T (GE 2 10 b 2 185 )
[Horario] 10h30 as 11h30 [Horario] 10h00 as 16h00 (intervalo das 12h00 as 13h00)
ALY JZ’)I):/:, Zh M<EEIHILD DL k9 ) OAE z2H 29 S B END
EF‘%UH%%% (1 OOOH) %%%ﬁ%ﬁ/ﬁ 72'7 52 Hj‘ DEVDIES % li?LAJJ (O~3fﬁz) L OB I _OM\
£ YEWNT Hr{ED Wolkx b 599> Lk EE Sd A 2R
TWET, ﬂﬁﬂ%?ﬁ‘%éﬂé]\ (= F'fﬁT“ TIE % —FE WS 22 Wi O%ETTY, R T@Tﬁ%f"@iﬁc‘:%mﬁﬂ”é
ML x D L sHE9 3 Hin z b LA
S ~BELL S WV, RTRIANE B LTUNERBFIATHE D LTiE«S‘;Z ENTEET,
Os tickets dos cursos (periodo de 1 ano — ¥1.000) * Espaco “Emi”é um espago/ local de intercambio onde
podem ser adquiridos no local das aulas. Aqueles criancas de 0 a 3 anos e seus pais podem brincar
que desejarem participar podem ir diretamente ao livremente. E também um espaco onde as méaes (pais)
local. * N4o é necessario fazer reserva. podem falar das preocupagoes, insegurangas, trocar
. idéias quanto a criac¢do dos filhos e mesmo criangas
z {” L 2
+ F'EJU \/\ b FECKIER B274-8557 pequenas podem brincar em seguranga.
Informacdes : Kosodate Shienka Tel: 274-8557 iof'ﬂb ‘/\Z’Jﬁ HHWHR—F by ok B274-3232
(Divisdo de Apoio & Criagdo de Filhos) Informagoes : Mirai Support Chuo Tel: 274-3232
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BN L N A N v Kkoliu\

ﬂéﬁﬁ/ﬁ@ﬁkw&ﬁﬁy 57 ﬁﬁ%’é‘)@ﬁﬁ LABIC DT
REUNIAQO EXPLICATIVA PARA INSCRICAO NO CLUBE INFANTIL

POS-AULA (HOOKAGO JIDOO KURABU) DE CHUOE

DISTRIBUICAO DOS FORMULARIOS DE INSCRICAO

AVDEND A B LAaWnwIosn-o UE’) & b 5 £ EhwiBdr  1E < V5 LE L7

AL 105 OTHINGNE 7 B2 57 (W - oo f- 37 R o - Jet - v - 1)

‘?)’)L:#Lt{yb /Uéfqmmﬁ R AR Fh Y 5 r & 5 5WVhA L ) ERERP)
D WA BRE OB X OB A 2 52 2 IR U £, BRI Lo 2 R b OREE ORI %5 2

#é%%i$bkﬁw%£fﬁo

Estaremos realizando a reunido explicativa para inscricdo de membros novos e distribuicdo dos
formulérios para inscri¢do nos sete clubes infantis do municipio (7atomi Chuo, Suginoko, Sumire,
Tamaho Chuo, Hokubu, Seibu e Toyotomi) para inicio em abril de 2018. E necessério fazer a
renovacao da inscri¢do para criancas que ja estejam frequentando o clube infantil e querem
continuar a frequenta-lo.

ALk

A ORI

Dlstrlbulgao dos formuléarios de inscri¢ao

LA ANA

@E?ﬁ Fa'ﬁil
Data o!e 1mci0 da distribuicéo
12/14H (k) ~

4 de dezembro (ter) em diante
- LiE L

ELyr < iEI NI L
BT Rk s 5 7 EhiT
2E E brd
i i =S kT |
Local de distribuicdo todos os clubes infantis em funcionamento
balcao 5 da prefeitura em 7Tamaho
L N S
KA —L_X—=U b Xy — KR TEET,
E possivel fazer o download dos formularios entrando no site oficial da prefeitura.
LA 95D E oD [ESYE
KA A= 5 Thildfn L £

Os formuléarios também ser&o distribuidos no dia da reunifo explicativa.

%Ti Ty )ﬂLH M’wz‘u
LS

Reunlao exphcatlva a0s novos membros (aos que estardo frequentando pela primeira vez)

ik 12H4El ()() ﬁF?’ﬁﬁ%ﬁfv%ﬁ

S MR L ONAY/AVAY/ A
TR TREL55 ~ B 2 s
Data e horario: 4 de dezembro (ter) 19h00 recepcio e registro

19h30 inicio da reunido explicativa
) I(ibt)rbr<b

S TR S
Local: Tamaho Shoogai Gakushuukan (biblioteca em frente & prefeitura em ZTamaho, prédio
marrom)
IML RN

) E L e
WA BNRUEE L o T LiAB AT s W oS
Participantes pais e responsaveis por criangas que estardo ingressando no 1° ano do primario ou
que estarao fazendo a 1nscr1(;ao pela primeira vez.
Toby

S A O L7 < T b LiAd T aThE <,

Mesmo que nio possa participar da reunido, é possivel fazer a inscrigio.

boLZ ]fL,L plvgelys

HAZEDRZA

Entrega dos formularios
T o E A

SZ A 4

Perlodo para entrega dos formularlos

X LoFALly

12050 OK) ~ 27 'H OR) 1 H et
De 5 (qua) a 27 (qui) de dezembro 3% OBEDECA O PRAZO

gl
Uil

Locais de entrega dos formulérios de inscri¢éo:
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ERESY) B3N 7/>/‘;_' o] Lﬁ _ “’E_:a LiF Lk

HET DGR E Y 7 7 I

Clube infantil onde pretende que seu filho frequente
EEIEFHErILe Z {'}‘i L ;%_4/\/:7}>

ERT & B O

D1v1sao de Apoio a Criacdo de Filhos (balcdo 5), prefeitura em Tamaho

SCHOA B D13, ﬁ”%¢ﬂ£ﬂ%¢érﬁﬁﬁmilﬁﬁwiﬁ o
X%ﬁﬂ?%@ﬁAixfﬁfﬂf%iﬁhwf\ ME%\E®®w%%%%wLiﬁoit\

pRsaelss

S 2= LA, IS TR BAR e Y £,

% Além do formulario de inscri¢io, é necessario entregar também o comprovante de trabalho
devidamente preenchido pela empresa. Sem o comprovante de trabalho, a inscri¢cdo nio podera
ser feita, portanto apds pegar os formularios para inscri¢io, providencie os documentos
necessarios o quanto antes. Além disso, inscricoes feitas apds o prazo estabelecido poderao

implicar em tempo de espera para o inicio do uso.

I:l v » cEpE  Liam
T BWabE  FH TR B274-8557
@ea Informacdes: Kosodate Shienka (Divisao de Apoio a Criacdo de Filhos) Tel: 274-8557

/o) )k T Likowns&

: mﬁuﬁgﬁéiﬁwi%HTT 3
DEZEMBRO E O MES DE PAGAMENTO DO AUXILIO A FAMILIAS
MONOPARENTAIS (MAE SOLTEIRA)

L &os & 5k 9

R )1z, 8 ~11AZS O R Ebe T8 4 5 4 5 o ISR 0 A 300 G 1B % R < 775

AN
No dia 11 de dezembro (ter) o jidoo fuyoo teate (Auxilio a Familias Monoparentais) referente aos
meses de agosto a novembro serd depositado na conta dos beneficiarios; confira através de extrato

na caderneta do banco.

. r .'C’J:;/S\ £ o T &)\V’; J&fi”'fﬁ_:f vy N 734“[, 9 ~ Lé?"} < Ab\’s

% NREETY) Lix, 0L VBRFER 2R RICKESN D FYTT,

X O auxilio a familias monoparentais é um beneficio pago a familias que tém apenas um

responsavel pela crianca(s).

%

] BEWA DY FETLER B®274-8557
EEE Informacdes: Kosodate Shienka (Divisdo de Apoio a Criacdo de Filhos) Tel: 274-8557

FTAZH

g > (7 VIDA SAUDAVEL

LA N A s

FRAZ D2 D HROBRE A~
AOS RESIDENTES DO MUNICIPIO QUE COMPLETARAQ A MAIORIDADE

WA = I

%ﬁ%ﬁx@k?ﬂb\k LT TEmy AR — K AEEL £, Eﬁb)/u@-f’]BilJ sem Y
l#%%bfwé& bﬂfwiffﬁ%dﬁﬂﬁ%ﬁﬁé_kgibJ%%ﬁ# P T2 D R DM T
LEd, Fok~ofike LT, BOSHAL a0,

Serao enviados como presente aos que estardo completando a maioridade, cupons para exame
gratuito de Helicobacter pylori ou H. pylori (bactéria causadora de doencas no estémago, tais como
Ulcera, gastrite, cancer, etc). Diz-se que cerca de 80% dos casos de cincer de estémago estdo
relacionados com o H. pylori. A descoberta precoce e eliminacdo da bactéria fazem com que a
probabilidade de se tornar cancer no futuro diminua. Nio deixe de fazer o exame como um seguro

para o futuro..
FAZHSTWLA 9

;' BRI R B271-8512
888 Informacdes: Kenkoo Suishinka (Divisdo de Promocdo da Satide) Tel: 274-8542
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198 SRAEHE % 4 3 = — L <DELEMBRO > CALENDARIO DO SERVICO DE SAUDE

JA LA al 9 1T L TH Cirih  FAlw

[ Yk ;ttF?f;%IE#ﬁ %ODEZH FeY ET (BT TS T% T T EIETEERA) . BERIITESF LT E SN,
A inscricdo para os exames de satide comeca as 13h00. Nio sera possivel deixar somente o boshi

tecboo Favor cumprlr o horario.
L LAE 200 L = S LT

OE%®$%%%¢¢%N¥W @%¢f¢
A previsao de inicio do exame com o medlco é as 13h30.

TZLEI LA L5

Q% VIFMIN D T DT, f%\%%ofioﬂjﬁ\ FLTEE W,
Pode ocorrer uma pequena demora no atendimento médico, assim pedimos sua colaboragao e
paciéncia quanto ao tempo de espera.

mLBL b= A
@ T HOFHIAMTIZHIE S LS,

N3o é permitido levar comestiveis (doces, bolachas etc) ao local do exame de saude.
ICwH X5 CHFALA L b ri50 9 DIHEDH ot & X FAZITWLAD FotE hAbL nn

@ 7L 5 VL2 I, {i nHTE‘?J%BA%?’CKﬁ%@”éiE’Ai ,lé LT . R O A SR LE T, 70
E<TD gaLe w [,
HFAORZRIIXZ LT<7Z§1/‘

Em caso de falta no dia do exame por motivo de indisposicdo ou compromissos, avise sem falta

o Kenkoo Suishinka e leve seu filho para fazer o exame no més seguinte.
e Boshi techoo é a caderneta da mae e filho, com anotagdes importantes sobre a satude e o

desenvolvimento da crianca.

FHFASS N A

OI* 15_%#:55‘& 73— Local: Tamaho Kenko Kanri Center * é necessario fazer reserva.
CEsSH0 Lol U SHHC B A LS
BX4 5y =| SATEFRE *RIGE
Tipo de exame Data Horério pl inscrigo Participante/ data de nascimento
Mno 35 -
ce— S NS = ¥ H30E10Fl Eih@?l. %tﬁé %‘
NEF~IRENE—DHTWE~ 268 (;]L() ':Fﬁu10 15~10:30 | Nascidos em outubro / 2018 e seus responsaveis.
Babyra ~Espago para 26 (qua) Das 10h15 as 4 L0 1',_«7%/\, 5
a mamée e o bebé~ qua 10h30 [ﬁ%%]éxb‘¥ﬁh6%® .
Levar: equipamento fotogréfico (celular ou cAmera).
BHILCHELY
o SRR R
L).;al,/u?::%mo .. 5500 L IZAh A Bok
i #12F #R ININRIH R 1 1:;(1) F1%6:45~17:00 Hﬁﬂ??: X Gestante e o marido/pai da crianca
Curso para | *Aul i X N L0 F L HATITEES Uo&&5<
pais Lo PAAPHEE | ey | Das 18hdbas (FohIBFRETE SRmE
(pai/mae) ¥ necessario 19h00 Levar: Boshi techoo, material para anotacao.
fazer reserva
feay. FoL [ ‘:‘ Lo
5&4# ~6#HE®&§%
£5LCHEL Pals de bebes de 4 a 6 meses —
>< Ep ﬁ %IJ HD V- &
YISpSLECELSLD [ﬁ%%]%uﬂﬁﬁﬁ INRBA )L - b?é&l Z\E&-‘B
bceioegs | EARBE o D (BLDHE)
R% 4k | *Aula de preparo o1 'El% (%év) 4FAI[9:45~10:00 | Levar: Material para anotacdo, toalha de banho e o
Curso de de papinhas 91 (se‘ ') Das 9h45 as necessario para o bebé (fralda, etc.)
. ; X, o Honl  E5fA LiH D 05
puericultura {f;;g;;*a para 10h00 XE DD F A&y AR R
. , . Inscri¢do sob consulta a pais de bebés de outras
% Necessdrio )
P idades.
azer reserva o ECE
KRSV TATDREERHYFET,
Voluntérios cuidario de seu filho durante a aula.
ng“?%\ kel IZp5L EL»
|; 50 L Ho 4§ m FALA o H30ﬂ£7~9ﬁ Eih@?LLEL,t{% %
% L B EEZ 155 4¢ 44%1:00~1:15 Nasmdos de julho a setembro/ 2018 e seus responsaveis
Consulta com 6H (K) Das 13h00 & 20 F L HAS3TEES EHALES LADA
: 6 (qui) as as [ﬁ%%]ﬁ?&)ﬁ?ﬁ'ﬁ fRERFE - EN 8 - /A RAF )L
ortopedista qui 13h15
. L. Levar: boshi techoo, hokenshoo, inkan, toalha
1263 &5 LHALA X Necessario de banh
=R LGy fazer reserva © banho
Exame - s _
Pediatrico o R I-;'mle% i EEL M
edia o L AL . HIOESAEFNDE RLGESE
IR fz2 5 125 #< 41 - 00 ~2 - Nascidos em agosto / 2018 e seus responsaveis.
A MARED 208(XK) F#1:00~2:00 4 tlm P um:a%s;a BHALES LAdA L;(CU;? ) vel
Exame de 4 20 (qui) D\as 13h00 (B BFREFIR- R & -8R /\R34L
meses as 14h00 Levar: Boshi techoo, hokenshoo, inkan,
histérico alimentar, toalha de banho.
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RAh B 5 TH3L B L
o Can H30ES5 A £ FEN DI IR ELREE
1 AERED =5 F1n Nasc1d0s em maio / 2018 e seus responsaveis.
198 (K) 0 1F LIHATIThE BIHALE LADA LCES
Examede7 | o “) (FLMIBFRRTR- R F - A B 5/ R5HL
meses Levar: Boshi techoo, hokenshoo, inkan,
histérico alimentar, toalha de banho.
Bk HD > TH3L EC Lo
H294E 11 )El EFENOIREREE
I 2 CItALA 125 90 N. id bro /2017 iveis.
12MARES | 128 0K 6 0 LIAoochs BIALSD bl L0
20383 CHALA Exame de 12 12 (qua) c o . (MR TFREFR RIS V- B2 R -\RE4)L
ZL4IRER meses F#1:00~2:00 Levar: Boshi techoo, hokenshoo, inkan,
Exame Das 13h00 histérico alimentar, toalha de banho.
as 14h00 .
L Ria HD S5 £5L EFILwr
Peditrico Ho9%E5 B N DY IR LRHEH
Nasc1dos em maio / 2017 e seus responsaveis.
A ¥ 2 CIHALA _ 10 F L FAIITHES %hb/\/l}.ﬁ’) L&CLUES FEFALES LWADA
1m%6 MARRER i [?#E#%]E?EJ?EF'I‘E M2 E-BER-RIREE-FIE-
Exame de 1 ano 48 () Sl
o 6 mosos 4 (ter) 1E§f§ﬁitft\6u77/
Levar: Boshi techoo, questionario médico,
histérico alimentar, hokenshoo, inkan, escova
de dentes usada normalmente.
i B2 5 L5 EFILe
H2TE8 B A FEN DY R ERESR
Nascidos em agosto / 2015 e seus responsavels
(16T RRER R AR 5 RRE
MRS 58 () i i R
Exame de 3 anos 5 (qua) En % - B fE A L'CL\%)l_l77/
Levar: BoshI techoo, questionario médico,
histérico alimentar, urina (para exame),
hokenshoo, inkan, escova de dentes.
<5 2
108(H) CHA
S— 10Ge | TR VI /B FE T
Z3ThES 15 12 as LV LVEE
BT EETROZM 178(R) 3s 11h30 £ A TS U ,
1= A XT3 A 17 (seg) as Gestantes que nfo se registraram ainda (que
IEIRAEER seg ainda néo tém o boshi techoo).
. . - Py
fmisto o bttt | | oo | LRI
B(A) L Ink ; d
Das 13h30 evar: Inkan, zairyuu card.
3 (seg) is 15h30
i SEA LEWELLHS E@‘)J:ili EC L
S| FRT9:30~11:00 | NFEE DALY IR -REE
tork 17H(A) Das 9h30 Criangas pequenas e seus responsaveis
ZXOMEER .
B ANES 17 (seg) as 11h00 residentes em Chuo.
- _ D (Zw5&50C F L IFAISTHELS
(F= oA — LB e | £a (REMIE R BT RETIE
Sukoyaka soodan 3H(A) 11:30~3:30 L
, evar : Boshi techoo para consultas sobre
(consultas sobre satide em geral) Das 13h30 .
3 (seg) 3s 15h30 criancas pequenas.

FAZIFT VLA 5

ibFﬂb\/\%afi i FEHERERE  B274-8542

Informacdes: Kenkoo Suishinka (Divisdo de Promocdo da Satide) Tel: 274-8542
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MAE LI

BREE# 55> INFORME DA DIVISAO DO MEIO AMBIENTE

PAED AL L5 Lad- 9 d s

, EREID B Y T
CALENDARIO DA COLETA DE LIXO DE FINAL E COMECO DE ANO

EXBRRER Ty | FibiX KRk R Gk o FEEETy)
= " 245 H A DL AT — a2 Fl AR AT B
Ultimo dia da coleta de  [Data de inicio da coleta de - . , . ,
L , N N Estacao de Reciclagem 24h periodo indisponivel
lixo incineravel do ano lixo incineravel
- EhA FAIHS
po  in & DEDHMIE. A TEEFEA
12A29 E' () 5o 125 Eh No periodo seguinte estara indisponivel para uso
29 / dezembro (sab) 1848 (£) ) 4 Lisc 5o 1sb EA LedC
B2t 12 A 25 B(®) 4 /janeiro (sex) 128288 (%) E5F - 148 (£)EF
Em Toyotomi 28/dez (sex) 28 de dezembro(sex) 4 de janeiro (sex)
meio-dia meio-dia.
I:l & & MhE LS 2
= BWEDE  BREER B274-8543
RER Informacées: Kankyooka (Divisdo do Meio Ambiente) Tel: 274-8543

A0S Bl 4 2 bra
<DEZEMBRO > CALENDARIO DA COLETA DE LIXO

ﬁ‘h/\/‘/si’) zS\h/\/'»S:’J W N
AR N3 AR H DAoL
Lixo Incineravel | Lixo ndo Incineravel | Lixode grande porte | Reciclavel
KA feHERLEINADISC
:ﬂ:"‘B(EEI EI/NFERRX) s B s
Norte (distr. de Zatomi 1E(|t(e¢))e 11885(:,9*1‘))
i {ﬁ'ta S{w&ogakkoho) :
Egi E waﬁ& : %L;Z“:’;;—:) =5 25 M z N
Regido zgfrg?(;s,tj;it%ot;z) 11TECK) 25B(K) 4I|51]5('bk)
FLwd 2 T FA
de . | Tatomi Shoogakkoo) EEJ% A 7]L<$ 11 (ter) 25 (ter) 4 (ter)
o e (Fa B enE) | Todasas
= I\ 3[R <6 £< 6 < 125 125
Su? (dis‘:ito de?’a);omf segundas, 13H(K) 27H(K) 9H (A)
Minami Shoogalkoo) quartas e 13 (qui) e 27 (qui) 9 (dom)
sextas —— —
E-Eagi%,l: fﬁa’; Loste 11ECK) 2580R)
11 (ter) e 25 (ter) I 1
Regido 9H(H)
de . 125 $< 125 $< 9 (dom)
Tamaho %%B Oeste 13 El(j.() 27 El(*.)
13 (qul) e 27 (qul)

e & tEiE b < el s o SO LY
S - BRI o 125240 (7« 1K) o Wik I e 130w s 0 17 VT
A coleta de lixo incineravel do dia 24 de dezembro (22/feriado) das regides de Tatomi e Tamaho
sera realizada normalmente
Tk L BL<AH

SEH < 11 - P - R - B - PRI A - Rk - e - S
Leste [Hokuc]u st]uaraz Na](adate Sbmjo (todo o d1str1to de) Narus]ﬂma Go]fura]ayz Takahashi, Otoguro.

5 hhHR £ b ok 7o MHSAL LD f al LL4< &

PR - B T{Tﬁ'i HT2 - T - =1k - T Lﬁ\f%ﬁ - 1R A
Oeste: Wakamiya, Shimokato, Machinota, Ichohata, Kamisanjo, Shimosanjo, Kamikuboshukusha, Kangoshishukusha.
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ﬁ\h/\:‘,SiO ﬁa‘; N rS\t-\A/‘fS:9 LASA & O==L‘,: L H"‘/v el ‘*% 12 L
EII%%' h/ﬁ Z:I%#?:] E“}'7Z'\°—I\°— %ﬁFﬁﬂ'%ﬁﬁlt\ ’\o“ll“l-k‘l“)li ﬁlﬁ% Ek‘_
Lixo Incineravel Lixo nao . Jornais Lixo Lixo de
: . S Mix paper . Garrafas Pet S
Lixo orgéanico Incineravel revistas reciclavel | grande porte
[ -Nvie]
) 10H(A)
125 £< 125 &
sien s 27H(K) 18(L) | 10 (seg)
1&[ FLws . 125 125 1 , 125 1D 125 15
Reglao L BEk-£ 27 (qu) 12B0K) | 19B0K) | 1(sdb) | 24B(R- | 16H(H)
S = F05
Toyotomi Todas as ter e sex 28H (&) 12 (qua) | 19 (qua) | 158(F) %) 16 (dom)
28 (sex) 15 (sab) 24
(seg/fer)

e
ad
(\‘

w9 LFASSLYIL®S ?') L'\_tu’) i;?: ii;f;
SEEHIK O 12 241 OF - W) I 4 13 #0011 Vv ET
A coleta de lixo reciclavel da regido de Toyotomido dia 24 de dezembro (2°/ feriado) sera realizada
normalmente.

il

I:l » Ed MhE LD
Sag BfWabE R B274-8543

Informacdes: Kankyooka (Divisio do Meio-ambiente) Tel: 274-8543

HwwHrIBILILLEIWNIINYHIXEHNN

PRI /\ ASSOCIACAO INTERNACIONAL DE CHUO
34 RECRUTAMENTO

HwoBI LI ENIS DI E L5 Z95Z< PANSIN EE LI ELw )

O RHEL S 2Tl IMANAKA | ICREZBI Lz EEEZSE L TOET,

@ A Associacio Internacional da Cidade de Chuo estd abrindo oportunidades para veicular o
anuncio seu comércio/servigos através do informativo MANAKA.

AR AR -

ﬁﬂ)% Valores dos anuincios

H 1 = [T %m/v
9cmX9cm 9cmX18cm 43@ B }Tﬁ .
tamanho meia pagina | pag. inteira
D rHEh
I Zh Xh Xh Z A
& @) 2, 000[1] 4, 00011] 5, 000[1] 8, 000[1]
taxa mensal

SR A IEMA N A K ARGAT 8 0 L £,

A taxa sera coletada na ocasido da entrega do informativo MANAKA.

BRI 1]~

Periodo de veiculagio: a partir de um més
AREYARES

WRET  MANAKAK K2 P

Local de veiculagdo: nas duas dltimas paginas internas do informativo
e ERVR [PARE=Y"

M A XNV, SR ORI 726%37 fi?b HYET,

Em caso de falta de espa(;o é posswel Velcular 0 anuncio junto com os artigos.
HILIARIEDFED 133
AR HUA EICEAD T“E@J?%%:?E'bﬁbfb\tt%i?“

sl O L

BORRERED . £, FRoOBHGADELE TIHE ES0,
Como solicitar: preencher o formulario e entregd-lo junto com a matriz do antincio no guiché do
Seisaku Hishoka (Divisao de Secretaria e Politica, em Tatomi) ou entrar em contato
no telefone abaixo.

o p\};%é(%i%)
(1) a5 C@ﬁ?é%@ﬁi%@k%hﬂ%é%@
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(3) ﬁ%“?'%ﬁ&m%é%@

AT AL AN I~

(4) )\%E%ﬁ SERIHE U I3M R L 225 b O I OB TN B D HO

L L»%Lw;)
(6) = IOWVWTOERF R

Zme
i
= -

Antincios (excertos) que nfo podem ser veiculados

(1) que tenham contetido contrario as leis, normas e cédigos ou cujo contetido tenha probabilidade
de ser contraditdrio a estes.

(2) que tenham contetido contrario aos costumes, ordem publica social e boa indole ou cujo
contetudo tenha probabilidade de ser contrario a estes.

(3) que tenham contetdo politico ou religioso

(4) que tenham contetido infrator dos direitos humanos, preconceituoso ou difamatério ou cujo
contetudo tenha probabilidade de sé-lo

(5) que tenham contetido cujas idéias e principios sejam a respeito de problemas sociais

L] BEWEDE  BRRER B274-8512
EEE Informacdes: Seisaku Hishoka (Divisdo de Secretaria e Politica) Tel: 274-8512
DAEEL Z 5

#%EHEHE TERMO DE IMUNIDADE

BHLIIIED

TMANAKA]| iqﬂﬂ%mfi&mmﬁﬁ% %
AR L, WE AT o7 b DT

MANAKA é uma publicacao constituida de extratos de artigos do periddico oficial do municipio de
Chuo, cujo contetudo, editado pela Associagdo Internacional de Chuo-shi, visa suprir as informacoes
necessarias aos residentes estrangeiros.

5 I 7 U\/) £ B

B R o o L b 5 . o E

@s

%%éﬂfwé%%@iﬁé_owfi%méﬁbfmiﬁﬁ TR A2 7 2 1Tk

Lroix)

ANAKA | @T%#*EE%%U\’CTT 9*@0)177% oW, u\fbxt@é%ﬂi%émiﬁh
£ ZhA LD 7=
if:b\ﬁ‘ﬁégﬂ?é\ﬂi%b‘f%\ m%f» TMANAKA | %%IJ%HW:%: fﬁ&oti@% iCEN e I
<CHoB IR AV EEAL

Para que as informacées publicadas sejam precisas, o0 maximo esforgo é dispensado, porém a
Associacéo Internacional de Chuo-shi se reserva ao direito de se eximir de qualquer
responsabilidade por quaisquer a¢oes praticadas por leitores, que tenham sido levadas a cabo
utilizando as informacoes publicadas no MANAKA ou por quaisquer prejuizos ou danos que os
leitores venham a sofrer por terem utilizado as informacdes contidas no MANAKA.

=% TM

AN I:‘;')(‘éw B p L& LEDT . & b & ,r;:j.) .
Flo, NEDOFEMIZOZELTUL, FriFRED TBRWGbEE] £T, BahliZawn,
Detalhes do conteddo de cada matéria, caso sejam necessarios, devem ser solicitados diretamente
na fonte, através do telefone de contato fornecido ao final de cada artigo.

;| BlVADE  ERUER B274-8512
888 Informacdes: Seisaku Hishoka (Divisdo de Secretaria e Politica) Tel: 274-8512
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SR ANEHO I ARIBR

Free Legal Consultation For Foreigners

H B YRk304£12H16H (H) 10:00AM.~12:00 PM.
Thi L <
XHOMPULDEBBETFHLTLEE,
E Ll pyamsLe b ned o300
B BT PRTETHEKRESE1IRE
FREEHFFIFE3I01—1

EEAA L
¥ AR L
29 R < AT = HwH) I MPAZLIT  E
£ HKEE RV BHNVEE - EFE - BEE
5L LSz EYEIA BWEAL  RALEA 12 A
HREl OREfERE - HK OBi® - & - RER
EE g ZEE L2295 <
O#E -FET Ol A
ToZ A ) Lwd7=<
Oifa ﬁﬁﬁﬁ O % nE

VE & (A8 LEREER 7
Vi & RRHEER e

RELRLTAS AL I L

Vi H1 URRAEES

RERLITAZLENI 0«

VHAL (AR LBLEEREA % 2

TELO55—228—5419

{&
pul}
ke
ad
L& 1]
=3
&




D e PLEZ

HE w2 R ORRYIES) T
THA R Ao RAYDAE B THAEEALP?
TER UM MAIOR NUMERO DE CONTATOS AJUDA-NOS
A AMPLIAR O NOSSO FUTURO.
QUE TAL BUSCAR UM SERVICO QUE REALMENTE
IDENTIFIQUE COM VOCE, NAO QUER TENTAR?

HHEZHEIN TS/ —E TIHVERC HFESZS .
vENVEN 2HOH RGORREFR—FRLET,

VOCE QUE ESTA PROCURANDO TRABALHO ENTRE

EM CONTATO COM A "ARBIS"

VALORIZANDO CADA TRABALHADOR, APOIANDO O

SEU FUTURO.

KK. ARBIS #A&iL 7 b2

Tel 055-274-5140 Fax 055-273-3936
hp // www.arbis.co.jp

#A 19-2-300065 —ARIKE A% 19-300008

ico (/"la'c

~)—KH 3

t Comida Peruana -Buffets
Agasajos- Eventos

. Ly B4 IR o 277 A7 51990
HE 7 4 )L E 77 105-106
d& co ¢ffar  Yamanashi-ken Chuo-shi
Fuse 1990 Will Peer 105-106

Tel: 055-267-1150

Horario: 7:00am~22:00pm (segunda~sexta)
9:00am~22:00am (sabado~domingo)

COIN
LAUNDRY

ot

Higashi
Hanawa ‘&

<«

> BRI UR
Trend Co.,Ltd

A Trend Co.Ltd. foi Fundada em junho de 2013 com
a Matriz em Aichi e Filiais em Yamanashi e Fukuoka,
trabalhamos na area de EMPREITEIRA e Apresentacao
de Empregos Diretos com Grandes Empresas locais.

Um dos Lemas da Empresa “ Valorizar os lagos com
as pessoas” .

Acreditamos que Vocé ira encontrar o EMPREGO que
procura aquina Trend Co.,Ltd.

Venha fazer um CADASTRO conosco sem compro-
misso.

BRI RE ER25F6 B ICREULERETT AV
BUEEBNMDELBETENRENRCWRR. BRRCSH
ZREALTVET . [MBITDALDBZEARIC)ZE YN (CihIgE
JETHSIEPHEBICBEINZEEZBIBL. BLABHLTVWET,

EoEHBIECEIBABHINVRTRIOMET
Trend Co.ltd. Matriz
Aichi ken Kariya shi Ginza 4-40

Tel 0566-22-1177 (Atendimento em Portugués)

Fax 0566-70-8011

Trend Co.,Ltd. Filial de Yamanashi

Yamanashi ken Kofu shi Osato cho 1049-3
Tel 055-244-1083 (Atendimento em Portugués)
Fax 055-244-1082

Trend Co.lLtd. Filial de Fukuoka

Fukuoka ken lizuka shi Kaya no Mori 149-8
Tel 0948-43-9937 (Atendimento em Japonés)
Fax 0948-43-9938

Licenciado pelo Ministério do Trabalho,Saude e Bem-
estar Social
—RrFBHEMCESHE #R23-301378
BRREBNBE 23-2-301187
URL: www.trendco.biz
E-mail: info.mail@trendco.biz
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s EEDICAGIY MA201812P0 [E

Aqui.temos:exatamenteYoktrabalnoXqueavoce ro'c,r&a;‘

Exigimos]nivelldefconversacao ic-em’japo‘rles (niyelldefentendimenteldelexplicagaes doiservico):

b, B ---TURNO DO DIA ---:A TARDE TRABALHO  [&]--*TURNO DA NOITE

(DShowa¢ho Pecas De Fécil Fabricagio Trabalho O3 FnET MamDEEREER

[Hor4rio) B3(18:00~17:0054@13:00~22:00 | | [BFfE]]) B&H(1)8:00~17:00 2 (2)13:00~22:00
[€ 3)23:00~28:00 E& @5:00~14:00 [€](3)23:00~28:0088@)5:00~14:00
[Folgas] Sabado*Domingo(Calendario da empresa)| | [fAB )X - BUthEttHLIA—(2LD)
[Salario-hora] A. 1,120 iens~ B. 960 iens~ [Fr¥3) A. 1,120~ B. 960~
B TR HEEEAFT !
[Hora’rio]@@%00~17c;00 | | [R5 ) B8 (1)8:00~17: 00MDFE M
entro Consulta possive —"2< A M)ty FHEX @T &k
#2@16:00~1:00 [§§(323:00~8:00 & o1 gif?%g%g_%gz?gﬁfgoo
[Folgas) Sabado-Domingo*Feriado ' N gl :
(Calendario da empresa) [(AB] £-B-HRlUhEtHLIEI—-(2LD)
_[Salério—hora] 950iens~ 1,275 iens | [B#5]) 950Fq~1,275 Fq

@Kofu=shi | [0 o oo W @R ASOBEFINERTH
[Horario)] B @) 6:00~15:00 £ @15:00~24:00 [B5R5) B2 ) 6:00~15:00 2 (215:00~24:00
[€ @24:00~26:00 f [§ 324:00~36:00

[Folgas] Sabado-Domingo-Feriado N .
(Calendério da empresa) (k8] £-B-f (st HLIH—)

[Salério-hora] 900 iens~1,275 iens (B41900 F1~1,275F

@HEW™H BROENAT

@Fuefuki-shi COLOCAR EM CIMA DA COMIDA

[Horéario) B2 7:30~16:30 [F5R5 ) BB 7:30~16:30
[Folgas) Domingo-outro dia [AkB]) B-4#1H8
[Salério—hora] 950 iens~ [B5#) 950 H~

T id trabalho! .
e e e a moip = http://next-age.co

7€19-300122 . Pagamento didrio ou Semanal CoCoichi ,é)\
(Auxi|ios)_;Ajud§-;ranspone. e : Mais informagbes \ * 7-Eleven .
ex € INC. | onm | semsdi ¢__Shows pon
L -Folga remunerada(yuukyu)’ ‘ entre em contato conosco .\ KoKubo
. Phonet
Yamanashi—ken,Nakakoma—gun, 605 5_275_321 6 '\ e | TRA
Showa—-cho,Katonakajima,963-1 AECH MALL
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11H18EI(EI) i AaafEcl l;ofmi
i

D DD L HDT-HD HAEEL DT %

oL
NFEmIINE LT,

No dia18 de novembro (dom) foi realizado no
Tamaho Soogoo Kaikan o “Concurso de
Redagao em Japonés para Criangas com
Conexao com o Exterior’.

R WE LB
JUNTOS LR CHEAE 11 DT A <y b
S
Este é um evento anual patrocinado pelo
JUNTOS.

LHL» LI’)\?QR{?:L\ Eé:ﬁ'li‘b‘ .

e El J‘%ﬁiﬁ>gm&§5if‘75)7“—"\7ﬁl%’)
li}v Z

<H Zlia ’Cﬁfi%i’é F L7

No dia, estudantes do primario ao colegial

escreveram redacoes em japoneés, de acordo

com os respectivos temas.
BbH Bb Vo LXJADN H S EA

BEDWEW ARG EN AT EN LTS
Lo 72T9,

Cada uma das redacdes, escritas com
sentimento e esmero, deixou um impacto

surpreendente.
JORNALZINHO DE MANAKA 2018%1252 ~DEZEMBRO 2018
I%ﬁ%éﬁ; ﬁu%g% FA— Traducéo : Daisy Kato
AALpS BB 5B LA ISYRSESANL G & £ < Edi¢do : Associac¢do Internacional da Cidade de Chuo
a: RS SR (Chuo-shi Kokusai Kooryu Kyookai)
?%jﬁbﬁ T409-3892 Local: 301-1 Usuiawara, Chuo, Yamanashi
111 B8 o 67 4 BT 01 -1 409-3892
EE.  055-274-8512 Tel: 055-274-8512
J799A:  055-274-7130 Fax: 055-274-7130
e—mail: seisaku@city.chuo.yamanashi,jp e-mail : seisaku@city.chuo.yamanashi.jp




